
ABRIL 12, 2026 
LITURGICAL SUNDAY IN EASTER 
TIME 
 

MASS SCHEDULE  
WEEKEND MASSES /  
MISAS DE FIN DE SEMANA 
Saturday/Sábado:     
7:00 PM(Español) 
 
Sunday/Domingo:    
7:00 AM (Español)  
8:30 AM (English)  
10:00 AM (Español)  
12:00 PM (Español) 
2:00 PM(Español) 
7:00 PM (Español)  
 
DAILY MASSES / MISAS DIARIAS 
Monday thru Friday:  
8:00 AM  
 
Lunes a Viernes:  
8:00 AM  
 
PARISH OFFICE HOURS 
/HORARIO DE OFICINA: 
 
Monday thru Friday / 
Lunes a Viernes 
10:00am to 7:00pm  
 
Sunday / Domingo 
10:00am to 4:00pm  
 

WELCOME! 
Rev. Jesús Nieto-Ruiz, Pastor          
Rev. Salvador Quiroz, Parochial Vicar 
  
CONTACT US 
Telephone/Teléfono:  
(925) 432-4771  
Fax:  
(925) 432-3389  
Email:  
stpetermartyr@yahoo.com    
Website:  
www.saintpetermartyr.org 
Facebook:  
Saint Peter Martyr Parish 

MENSAJE DE BIENVENIDA 
Bienvenidos a esta comunidad de fe donde podemos animarnos mutuamente en nuestro 
caminar espiritual. 

Que tu tiempo en la iglesia sea un tiempo de aliento y fortaleza espiritual. Que podamos 
animarnos unos a otros en la fe y en el amor hacia Dios y hacia nuestro prójimo. 
Recordemos siempre que somos parte de un cuerpo, cada uno con dones y talentos 
únicos, pero todos necesarios para el buen funcionamiento del cuerpo de Cristo. 

WELCOME MESSAGE  
Welcome to this community of faith where we can encourage one another in our spiritual 
journey. 
May your time in church be a time of spiritual encouragement and strength. May we 
encourage one another in faith and in love for God and our neighbors. Let us always 
remember that we are part of one body, each with unique gifts and talents, but all 
necessary for the proper functioning of the body of Christ. 

ST. PETER MARTYR  
PARISH  

740 BLACK DIAMOND ST., PITTSBURG, CALIFO RNIA 94565  



MASS INTENTIONS  
INTENCIONES DE LAS MISAS 
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 Saturday,    04.11.26 

7:00 pm                   Benjamín Carranza † 

 Sunday,    04.12.26 

     7:00 am             Familia Parroquial 

     8:30 am (eng):   Irma Ricardo (Birthday) 

   10:00 am (esp):    Familia Becerra Martin del Campo 

   12:00 pm (esp)    Francisco Frías Castro † 

    2:00 pm (esp)  Divina Misericordia  

    7:00 pm (esp)     José Guadalupe Becerra 

  Monday,       04.13.26 

      8:00 am             Guadalupe José Becerra 

 Tuesday,           04.14.26 

       8:00 am            Carlos Cerda (Cumpleaños) 

Wednesday,         04.15.26 

      8:00 am             Padre Mamerto Cigarán  † (Cumpleaños) 

Thursday,        04.16.26 

     8:00 am               Eva Ochoa (Cumpleaños) 

Friday,           04.17.26 

     8:00 am              Verónica Pulido Méndez (Cumpleaños) 

 Saturday,    04.18.26 

7:00 pm                   Irma Cerda (Cumpleaños) 

 Sunday,    04.19.26 

     7:00 am             Melanie Sánchez (Cumpleaños) 

     8:30 am (eng):   Parish Family 

   10:00 am (esp):    José Cerda (Cumpleaños) 

   12:00 pm (esp)    Gianna Avalos (Cumpleaños) 

    2:00 pm (esp)  Aurora Gutiérrez  † 

    7:00 pm (esp)     Amparo Escobar † 

St Peter Martyr Church Staff  

Office Hours: Monday to Friday  10:000am-7:00Pm 
Horario Oficina: Lunes a Viernes 10:00am –7:00pm 
Sunday / Domingo : 10:00am—4:00pm 
Parish Telephone / Teléfono (925) 432-4771 
  
Sacerdotes: Pastor:  Jesús Nieto-Ruiz  
Parochial Vicar:        Salvador Quiroz 
  
Secretaries /Secretarias: Delmy Avelar & Georgina Cea 
Bookkeeper: Veronica Pulido Mendez  
  
Pastoral Council: Chairperson: Vacant 
  
Finance Council: Chairperson: Juan Saavedra 
  
PARISH SCHOOL 
ESCUELA PARROQUIAL 
425 West 4th   St.  
Pittsburg, CA 94565 
School Telephone / Teléfono (925) 439-1014 
  
School Principal: Katie Wilson 
  
CCD / CATECISMO CENTRO SAN JUAN DIEGO 
425 West 4th  St.,  
Pittsburg, CA 94565 
CCD Telephone (925) 595-6930 
Friday/Viernes (6:00pm & Sat./Sábado 9:30am) 
Coordinator/Coordinadora: Emma Ojeda  
  
RCIA CLASSES / CATEQUESIS DE RICA  
Wednesday / Miércoles (7:00pm) 
Coordinadora: Emma Ojeda (925) 595-6930 

TRIVIA CATÓLICA – SÓLO POR DIVERSIÓN 

Pregunta: En el Evangelio de Lucas, ¿cuántos leprosos sanó Je-
sús y cuántos regresaron para darle las gracias? 
 
Respuesta: Diez fueron curados. Uno regreso.  
©LPi 

CATHOLIC TRIVIA – JUST FOR FUN 
Question: In Luke’s Gospel, how many lepers did Jesus heal, and 
how many returned to thank him? 
 
Answer: Ten were healed. One returned.  
©LPi 

Divine Mercy Blessing 
 
Dear Jesus,  
May your mercy flow over us,  
filling our gaps and healing 
 our wounds.  
Open our hearts more deeply  
with knowledge of your love for us,  
understanding of the depth  
of your passion,  
and trust in your never-ending mercy.  
Amen.  
 
©LPi 
 
 
Bendición de la Divina Misericordia 
 
Querido Jesús,  
Que tu misericordia fluya sobre  
nosotros,  
llenando nuestros vacíos y  
sanando nuestras heridas.  
Abre nuestro corazón  
más profundamente  
con el conocimiento de t 
u amor por nosotros,  
entendimiento de la  
profundidad de tu pasión,  
y confianza en tu  
misericordia interminable.  
Amén.  
 
©LPi 



 
Reconciliations / Reconciliaciones 
Thursdays / Jueves 4:30 PM - 6:30 PM 
 

Anointing of the Sick / Unción de los Enfermos:  
If you have a serious or ongoing illness or are going into       
surgery, notify the Parish Office. 
 

Si usted tiene una enfermedad seria o va a ser operado,        
notifique a la Oficina  Parroquial. 
 

Baptism: Pick up information sheet; fill out registration, attend 
classes, once completed, a date will be given. 
 

Bautismo: Recoger la hoja de información. Y Registrar el  
niño/a; y tomar las clases. Terminada las clases se les dará    
fecha. 

 

Weddings / Bodas:  

Saturday 10:00 AM, 12:00 PM, 2:00 PM, or 4:00PM.  

Pick up an information sheet and make an appointment with 
Father.  
 

Sábado: 10:00 AM, 12:00 PM,  2:00 PM, o 4:00PM. Recoger 
la hoja de información y hacer una cita con uno de los Padres. 
 

Quinceañeras  

Saturday 10:00 AM, 12:00 PM,  2:00 PM, or 4:00PM. Pick up 
an Information sheet. 
 

Sábado: 10:00 AM, 12:00 PM,  2:00 PM,  o 4:00PM. Recoger 
la hoja de información. 

Thank you for you 

 Stewardship ¡Gracias por su  

corresponsabilidad!   

Parish Financial Goal / Meta $ 9,000.00  

Percentage / Percentage: 100+% 

Second Collection / Segunda Colecta 
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ADORATION OF THE 

BLESSED SACRAMENT 

THURSDAYS 

 

 

 

 

 

EXPOSISCIÓN DEL 

SANTÍSIMO SACRAMENTO 

LOS JUEVES 

    4:00pm -  7:00 pm Church / Iglesia 

javascript:void(0)


Readings for the week of April 12, 2026 

 

Sunday:  Acts 2:42-47/Ps 118:2-4, 13-15, 22-24/1 Pt 1:3
-  9/Jn 20:19-31  
Monday:  Acts 4:23-31/Ps 2:1-3, 4-7a, 7b-9/Jn 3:1-8  
Tuesday:  Acts 4:32-37/Ps 93:1ab, 1cd-2, 5/Jn 3:7b-15 
Wednesday:  Acts 5:17-26/Ps 34:2-3, 4-5, 6-7, 8-9/Jn 3:16- 
  21 
Thursday:  Acts 5:27-33/Ps 34:2 and 9, 17-18, 19-20/Jn  
  3:31-36 
Friday:   Acts 5:34-42/Ps 27:1, 4, 13-14/Jn 6:1-15 
Saturday:  Acts 6:1-7/Ps 33:1-2, 4-5, 18-19/Jn 6:16-21 
Next Sunday:  Acts 2:14, 22-33/Ps 16:1-2 and 5, 7-8, 9-10,  
  11/1 Pt 1:17-21/Lk 24:13-35 

Observances for the week of April 12, 2026 
 

Sunday:  2nd Sunday of Easter (Divine Mercy) 
Monday: St. Martin I, Pope and Martyr  
Tuesday:  
Wednesday: Tax Day 
Thursday:  
Friday:  
Saturday:  
Next Sunday: 3rd Sunday of Easter 
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Las lecturas de la semana del 12 de abril de 2026 

 

Domingo:  Hch 2, 42-47/Sal 117, 2-4. 13-15. 22-24/1 Pe 1, 3-9/
  Jn 20, 19-31  
Lunes:   Hch 4, 23-31/Sal 2, 1-3. 4-7. 7-9/Jn 3, 1-8  
Martes:  Hch 4, 32-37/Sal 92, 1. 1-2. 5/Jn 3, 7-15 
Miércoles:  Hch 5, 17-26/Sal 33, 2-3. 4-5. 6-7. 8-9/Jn 3, 16-21 
Jueves:   Hch 5, 27-33/Sal 33, 2 y 9. 17-18. 19-20/Jn 3, 31-36 
Viernes:   Hch 5, 34-42/Sal 26, 1. 4. 13-14/Jn 6, 1-15 
Sábado:  Hch 6, 1-7/Sal 32, 1-2. 4-5. 18-19/Jn 6, 16-21 
Domingo siguiente:  Hch 2, 14. 22-33/Sal 15, 1-2 y 5. 7-8. 9-10. 11/1 
  Pe 1, 17-21/Lc 24, 13-35 

Las conmemoraciones de la semana del 12 de abril de 2026 

 

Domingo: 2º Domingo de Pascua (de la Divina Misericordia) 
Lunes:  San Martín I, papa y mártir 
Martes:  
Miércoles: Día de Impuestos (EEUU) 
Jueves:  
Viernes:  
Sábado:  
Domingo siguiente: 3er Domingo de Pascua 

GOSPEL MEDITATION -                                                                                    
ENCOURAGE DEEPER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE 
 
April 12, 2026  
2nd Sunday of Easter (Sunday of Divine Mercy) 
John 20:19-31 
  
“Then he said to Thomas, ‘Put your finger here and see my hands, and 
bring your hand and put it into my side, and do not be unbelieving, but 
believe.’” (John 20:27)  
In my early 20s, I volunteered at a parish youth group. I witnessed 
teens encountering Jesus with a fresh, romantic wonder that        
reminded me of my own teenage conversion. But something had 
changed in me. I was quietly jaded and cynical. When teens shared 
stories of encountering Christ, I’d want to sarcastically murmur, 
“Well, good for you.” I had grown suspicious of the zeal I once knew.  
Then we brought the group on a pilgrimage. I was standing in an old 
church in France, ignoring a long-winded tour guide. I found myself 
before a crucifix. In that moment, I heard something, not audibly, but 
unmistakably in my heart: “I came to be your friend… and you wish 
to be my enemy? Why do you stand far from me? I suffer gladly for 
you. I was pierced for you. Why do you run from me?” My heart 
opened. I saw how cold and cynical I had become. But Jesus had not 
given up on me. He had returned, and his mercy broke through.  
So I can relate to the scoffing — and transformation — of Thomas 
when the Risen Jesus presents his wounds for inspection. Thomas is 
not simply doubting; he is guarded, suspicious, even cynical. But 
Jesus comes to him. No lecture. Just understanding and mercy. He 
invites Thomas to touch his wounds. This burns away his cynicism 
like the morning mist.   
Divine Mercy Challenge: This week, rejoice with someone who is 
newly alive in faith. If your own heart has grown skeptical or tired, 
ask Jesus to help you. He will.   
— Father John Muir 
©LPi 

LIVE THE LITURGY - INSPIRATION FOR 
THE WEEK 
How does Christ prove himself to Thomas? Not by his face or 
his words, but by his wounds. So, when we look for God to 
show Himself in relief or in triumph, we must remember the 
wounds of Christ. This is where we find our salvation. 

©LPi 

VIVIR LA LITURGIA - INSPIRACIÓN DE LA SEMANA 
 (Live the Liturgy) 
¿Cómo se autentica Cristo ante Tomás? No por su rostro ni por sus 
palabras, sino por sus llagas. Así que, cuando buscamos que Dios 
se muestre en alivio o en triunfo, debemos recordar las llagas de 
Cristo. Aquí es donde encontramos nuestra salvación. 

©LPi 

MEDITACIÓN DEL EVANGELIO – ALENTAR UN                        
ENTENDIMIENTO MÁS PROFUNDO DE LA ESCRITURA 
 ( 
Gospel Meditations) 
 
12 de abril de 2026 
II Domingo de Pascua    
Juan 20:19-31 
 

El misterio del Reino de Dios es comunicado por el evangelizador. 
Ese gran misterio es el que Jesús, en su vida terrena, trató de      
enseñar a sus discípulos, y ya resucitado, dio continuación a ese 
misterio. Lo demuestra el Evangelio de hoy: tres veces repite la  
frase tan necesitada en este tiempo que estamos viviendo: “¡La paz 
esté con ustedes!” (Juan 20:19). Jesús remarca la importancia de la 
paz para comunicar su enseñanza. El papa León XIV lo menciona en 
casi todos sus mensajes: “La paz se construye en el corazón y desde 
el corazón” y “La paz también requiere practicar la justicia”, por 
mencionar algunas frases que nos ayudan a reflexionar en su   
mensaje. Aunque las frases sean cortas, son profundas y nos      
ayudan a ver al Señor Resucitado, y así poder decir a los más      
cercanos, como los discípulos dijeron a Tomás: “Hemos visto al   
Señor” (Juan 20:25). 
 

¿Tú qué haces específicamente para tener paz en tu corazón? 
¿Cómo lo demuestras en casa, en el trabajo y en la escuela? Hoy 
celebramos el Domingo de la Divina Misericordia, que está muy 
relacionado con la paz. Este domingo fue instituido por san Juan 
Pablo II en el año 2000. Desde entonces, nos recuerda que ninguna 
persona en el mundo queda excluida de aportar su granito de    
arena por la paz y de demostrar la misericordia que existe en su 
corazón, para compartirla con su familia y con la sociedad. La    
valentía de anunciar la paz nunca termina. Pidamos, pues, con fe, 
este regalo para el mundo. 
 

©LPi 
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(PRACTICANDO)  
CATÓLICA: RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS 
Por Colleen Jurkiewicz Dorman 
 
Mini reflexión: Hay una razón por la que Cristo mostró sus heridas al decir 
las palabras: "La paz sea con ustedes." No era solo una forma de               
identificarse — era una lección de catecismo. Aquí, decía. Aquí está la paz 
que no encontrarás en ningún otro sitio. 

Dentro de Tus Llagas 
 
La oración que más me gusta en el mundo es el Anima Christi. Esta letanía 
privada y devocional de súplica comienza con la frase "anima Christi,       
sanctifica me" ("alma de Cristo, santifícame") y continúa apelando           
individualmente a cada aspecto de la carne crucificada de Nuestro Señor: 
"Cuerpo de Cristo, sálvame; sangre de Cristo, embriágame; agua del costado 
de Cristo, lávame; pasión de Cristo, confortarme; Oh, buen Jesús, óyeme." 
 
Luego viene mi parte favorita: "Dentro de tus llagas escóndeme." 
 
El Anima Christi es una oración que tradicionalmente se dice después de 
recibir la Sagrada Comunión. Los antiguos celtas hablaban de lugares     
liminales, donde el velo que separa este mundo del siguiente es                 
especialmente fino, y creo que los momentos inmediatamente posteriores a 
la recepción de la Sagrada Comunión, cuando la Hostia se disuelve en mi 
lengua, crean un lugar liminal. Cuando estoy en ese lugar, estoy tan         
íntimamente conectada con Dios como puedo mientras mi corazón sigue 
latiendo.  
 

Y cuando estoy allí, sosteniendo a Dios dentro de mí, ¿cuáles son las       
palabras que digo? Es abrumador pensarlo. ¿Qué podría ser correcto decir? 
 
Supongo que no hay una respuesta correcta o incorrecta. Pero las mejores 
palabras que se me ocurren son estas: "Dentro de Tus llagas, Señor,        
escóndeme." 
 
Hay una razón por la que Cristo mostró sus heridas al decir las palabras: "La 
paz sea con ustedes." No era solo una forma de identificarse — era una  
lección de catecismo. Aquí, decía. Aquí está la paz que no encontrarás en 
ningún otro sitio. 
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(PRACTICING) CATHOLIC -  
RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS 
By Colleen Jurkiewicz Dorman 
 
Mini reflection: There is a reason Christ showed his wounds as he said 
the words, “Peace be with you.” It was not just a means of identifying 
himself — it was a catechism lesson. Here, he was saying. Here is the 
peace you will not find anywhere else. 
 
Within Thy Wounds 
 
The prayer I love best in the world is the Anima Christi. This private,    
devotional litany of supplication, begins with the phrase “anima Christi, 
sanctifica me” (“soul of Christ, sanctify me”) and continues on to appeal 
individually to each aspect of Our Lord’s crucified flesh: “Body of Christ, 
save me; blood of Christ, inebriate me; water from Christ’s side, wash me; 
passion of Christ, strengthen me; Oh good Jesus, hear me.” 
 
Then comes my favorite part: “within thy wounds hide me.” 
 
The Anima Christi is a prayer traditionally said after receiving Holy      
Communion. The ancient Celts spoke of liminal places, where the veil 
separating this world from the next is particularly thin, and I believe the 
moments immediately following the reception of Holy Communion, 
when the Host is dissolving on my tongue, create a liminal place. When I 
am in that place, I am as intimately connected to God as I can be while 
my heart is still beating.  
 
And when I am there, holding God within me, what are the words that I 
speak? It’s overwhelming to think about. What could possibly be right to 
say? 
 
There is no right or wrong answer, I suppose. But the best words I can 
think of are these: “Within thy wounds, Lord, hide me.” 
 
There is a reason Christ showed his wounds as he said the words, “Peace 
be with you.” It was not just a means of identifying himself — it was a 
catechism lesson. Here, he was saying. Here is the peace you will not find 
anywhere else. 
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WHY DO WE DO THAT? - CATHOLIC LIFE EXPLAINED 
 
Divine Mercy Sunday 
 
Question: 
Where did the Feast of Divine Mercy come from? 
 
Answer: 
If you were born well before the year 2000, you know the Feast of 
Divine Mercy has not always been celebrated in the Church. In the 
early 1900s, a young Polish nun began receiving private              
revelations. Jesus appeared to her during her times of prayer, 
speaking a message of mercy and love for the world. She received 
a set of prayers — the Divine Mercy Chaplet — and the request to 
have a feast day established to remind the Church of the mercy of 
God. St. Faustina died in 1938, on the cusp of war and in the midst 
of one of the most violent centuries in the history of the world. 
 
Her story and her diaries began circulating in Poland and beyond. 
It quickly became apparent that this was a holy young women, 
and the cause for her canonization opened. In the year 2000, she 
was canonized by the first-ever Polish pope, St. John Paul II. On 
her canonization day, he established the second Sunday of Easter 
as Divine Mercy Sunday, “a perennial invitation to the Christian 
world to face, with confidence in divine benevolence, the          
difficulties and trials that mankind with experience in the years to 
come.” 
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¿POR QUÉ HACEMOS ESO? - VIDA CATÓLICA EXPLICADA 
 
Domingo de la Divina Misericordia 
 
Pregunta: 
¿De dónde vino la fiesta de la Divina Misericordia? 
 
Respuesta: 

 

Si naciste mucho antes del año 2000, sabes que la fiesta de la    
Divina Misericordia no siempre se ha celebrado en la Iglesia. A 
principios de la década de 1900, una joven monja polaca comenzó 
a recibir revelaciones privadas. Jesús se le apareció durante sus 
momentos de oración, hablando un mensaje de misericordia y 
amor para el mundo. Recibió un conjunto de oraciones, la          
Coronilla de la Divina Misericordia, y la solicitud de que se          
estableciera un día festivo para recordarle a la Iglesia la               
misericordia de Dios. Santa Faustina murió en 1938, en la cúspide 
de la guerra y en medio de uno de los siglos más violentos de la 
historia del mundo. 
 
Su historia y sus diarios comenzaron a circular en Polonia y más 
allá. Rápidamente se hizo evidente que se trataba de una joven 
santa, y se abrió la causa de su canonización. En el año 2000, fue 
canonizada por el primer papa polaco, San Juan Pablo II. El día de 
su canonización, estableció el segundo domingo de Pascua como 
el Domingo de la Divina Misericordia, "una invitación perenne al 
mundo cristiano a enfrentar, con confianza en la benevolencia 
divina, las dificultades y pruebas que la humanidad experimentará 
en los años venideros". 
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https://www.usccb.org/prayers/anima-christi
https://www.usccb.org/prayers/anima-christi


 
VIRTUES, EXPLAINED! –  
CONNECT WITH TRADITION AND GROW YOUR FAITH 
 
Fortitude 
 
Mini Explanation — Great for social media or in your bulletin 

The virtue of fortitude actually requires, first and foremost, the 
feeling of fear. In order to grow in fortitude, one must face a thing 
which frightens him, doing so specifically in pursuit of the good. 
 
Fortitude, Explained! 
“When you go out to war against your enemies and you see 
horses and chariots and an army greater than your own, you shall 
not be afraid of them,” we read in Deuteronomy 20:1. “For the 
Lord, your God…will be with you.” 
 
The virtue of fortitude actually requires, first and foremost, the 
feeling of fear. In order to grow in fortitude, one must face a thing 
which frightens him; in that way, it is distinct from patience and 
perseverance. Christ shows perfect fortitude as he endures his 
Passion and death, of which he was indeed afraid; it is likewise 
shown by martyrs. But fortitude doesn’t require a cinematic 
battle. Fortitude can be shown by someone who is afraid of 
losing his job or of being in bodily danger simply for adhering to 
the laws of God. What is important is that the courage shown is in 
pursuit of the good, not just bearing with an attack.  
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VIRTUDES, ¡EXPLICADO! —  
CONÉCTATE CON LA TRADICIÓN Y CRECE EN TU FE  
 
Fortaleza 
 
Mini Explicación: ideal para las redes sociales o en su boletín 
La virtud de la fortaleza en realidad requiere, ante todo, el 
sentimiento de temor. Para crecer en fortaleza, uno debe 
enfrentar una cosa que lo asusta, haciéndolo específicamente en 
busca del bien. 
 
¡La Fortaleza, Explicada! 
"Cuando salgas a la guerra contra tus enemigos y veas caballos y 
carros y un ejército mayor que el tuyo, no les temerás", leemos en 
Deuteronomio 20:1. "Porque el Señor, tu Dios... estará contigo". 
 
La virtud de la fortaleza en realidad requiere, ante todo, el 
sentimiento de miedo. Para crecer en fortaleza, uno debe 
enfrentar una cosa que lo asusta; De esa manera, es distinto de la 
paciencia y la perseverancia. Cristo muestra una fortaleza perfecta 
al soportar su Pasión y muerte, de la que realmente tenía miedo; 
también lo muestran los mártires. Pero la fortaleza no requiere 
una batalla cinematográfica. La fortaleza puede ser mostrada por 
alguien que tiene miedo de perder su trabajo o de estar en peligro 
corporal simplemente por adherirse a las leyes de Dios. Lo 
importante es que la valentía mostrada sea en busca del bien, no 
solo soportando un ataque.  
 
©LPi 
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LA CORRESPONSABILIDAD DIARIA—                                                   
RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS ORDINARIOS 

Regálate Completamente 

Los primeros días de la primera comunidad cristiana no fueron 
fáciles en ninguna medida. Jesús había sido ejecutado, y sus 
discípulos tenían que ser discretos para no encontrarse con un 
destino similar. Jesús había resucitado, pero la verdad de su 
resurrección no era aceptada por todos. Sin embargo, la       
representación de esa comunidad primitiva en Hechos 2: 42-47 
llevaría a alguien a creer que era la situación opuesta. Se nos 
habla de la vida comunitaria donde las personas se apoyan 
mutuamente y comparten un gran gozo. Comieron y oraron 
juntos, y muchas maravillas y señales estaban ocurriendo para 
levantar a la comunidad y dar testimonio del poder de           
Jesucristo. Eran discípulos que vivían su fe, y fue su fuerte     
sentido de corresponsabilidad lo que hizo posible todo esto 
ante la amenaza de los poderes romanos y judíos. 

El día de hoy, encontramos a la Iglesia en un nuevo tumulto. El 
creciente secularismo, los escándalos de abuso y la falta de 
verdadera fidelidad nos ubican nuevamente en un momento 
que no es fácil. Un amigo mío le gusta decir que cualquier    
desafío de pecado que encontremos en la Iglesia tiene su      
origen en la falta o la incomprensión de la forma de vida de 
corresponsabilidad. Creamos nuestras cargas al no usar      
nuestros dones sabiamente y al volvernos egoístamente hacia 
adentro. 

¿Podríamos usar la historia de la Iglesia primitiva en Hechos 
para ayudarnos hoy? Si comenzamos con la decisión de         
entregarnos por completo a Dios y a su pueblo, ¿nos               
convertiremos en agentes de cambio? Solo hay una manera de 
descubrirlo. 

—Tracy Earl Welliver, MTS    © LPi 

EVERYDAY STEWARDSHIP -                                                                    
RECOGNIZE GOD IN YOUR ORDINARY MOMENTS 

Give Yourself Completely 

The early days of the first Christian community were not 
easy by any measurement. Jesus had been executed, and 
his disciples had to be discreet so as not to meet a similar 
fate. Jesus was now risen, but the truth of his resurrection 
was not accepted by all. However, the depiction of that 
early community in Acts 2:42-47 would lead someone to 
believe it was the opposite situation. We are told of       
community life where people lean on each other and 
share great joy. They ate and prayed together, and many 
wonders and signs were occurring to lift the community 
and bear witness to the power of Jesus Christ. They were 
disciples living out their faith, and it was their strong sense 
of stewardship that made all this possible in the face of 
threatening Roman and Jewish powers. 

Today, we find the Church in a new turmoil. Increasing 
secularism, abuse scandals, and a lack of true fidelity 
place us once again in a time that is not easy. A friend of 
mine likes to say that any challenge of sin we encounter in 
the Church has its origin in a lack or misunderstanding of 
the stewardship way of life. We create our burdens by not 
using our gifts wisely and by turning inward selfishly.  

Could we use the story in Acts of the early Church to help 
us today? If we begin with the decision to give of ourselves 
completely to God and His people, will we become agents 
of change? There is only one way to find out.  

—Tracy Earl Welliver, MTS 
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Believing the Unbielievable 

Due to the constant unchecked flow of data and information 
through the Internet, it can be hard to know when a story is real 
news or rubbish. It never ceases to amaze me when someone I 
know has bought into some crazy fake news story. Sometimes 
the story is just so unbelievable: celebrities who gained two hun-
dred pounds in a month, women having babies who were never 
pregnant, or people actually being seen who are dead! Like Elvis! 

The apostle Thomas found the news that Jesus was alive just too 
far-fetched to believe. But he didn't first hear the news on the 
Internet or read it standing in the grocery store checkout line. His 
friends told him. His fellow apostles told him they had actually 
seen the Lord with their own eyes. Their testimony was not 
enough. He needed proof. 

The resurrection of Jesus gives us not only hope, but also a rea-
son to be his disciples. We have not seen with our own eyes but, 
like Thomas, we have a community, the Church, that has relayed 
the truth to us. This same Jesus now calls us to go forth to spread 
the Gospel. More unbelievable than that, we have, through the 
gifts we have been given, a chance to change and even save lives. 
The day may come that you, moved by this news of the risen 
Lord, will be an agent of his love to the point where someone will 
tell the tale that you, a follower of Jesus, actually helped to 
change his or her life. Pretty unbelievable, right? 

Tracy Earl Welliver, MTS 
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Creer en lo Increíble  

Debido a la información constante que entra al internet, 
puede ser difícil saber qué es verdad y que no es verdad. 
Siempre me sorprendo cuando alguien que conozco cree 
algo simplemente porque está en el internet. A veces es 
tan ridículo. 

Cuando el apóstol Tomás escuchó las noticias de que 
Jesús estaba vivo, él no lo quiso creer. Pero él no escuchó 
esta noticia en la televisión o por internet. Sus amigos le 
dijeron. Los otros le habían dicho que habían visto a Jesús 
con sus propios ojos. Pero su testimonio no era suficiente 
para convencerlo. Necesitaba la prueba. 

La resurrección de Jesús no solo nos da esperanza sino 
también una razón de ser sus discípulos. No hemos visto 
con nuestros propios ojos pero como Tomás tenemos una 
comunidad --la Iglesia-- que nos ha ensenado la verdad. 
Este mismo Jesús nos llama a que extendamos el Evan-
gelio. Aún más, a través de nuestros dones, tenemos una 
oportunidad de cambiar y salvar vidas. Conmovidos por 
esta buena noticia del Resucitado, un día llegara cuando 
nos tocará ser instrumentos del amor de Dios y ayudará a 
cambiar la vida de un hermano. Qué increíble, ¿no? 

Tracy Earl Welliver, MTS 
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Easter Blessing 2 
Dear Lord,  

Your redemption has been known in every age.  
You have never stopped inviting us closer into your presence.  

Fill us anew this Easter season,  
bringing new hope, new life, and new light into our journey.  

Amen.  
©LPi 

Bendición de Pascua 2 
Querido Señor,  

Tu redención ha sido conocida en todas las épocas.  
Nunca has dejado de invitarnos a acercarnos a tu presencia.  

Llénanos de nuevo esta temporada de Pascua,  
trayendo nueva esperanza, nueva vida y nueva luz a nuestro 

camino. Amén.  
 
©LPi 

¡Devociones, explicadas! 

 
Retiro espiritual 

 

Mini Explicación — Ideal para las redes sociales o en su boletín:  
Un retiro espiritual es la acción de apartarse uno mismo de la vida diaria para pasar un tiempo de oración y meditación, con 
la intención de regresar transformado. Hay muchos tipos de retiros, pero todos comparten un propósito común: la comunión 
con Dios. 

Retiro espiritual ¡Explicado! 

Un retiro espiritual es la acción de apartarse de la rutina diaria para tener un período de oración y meditación, con la inten-
ción de regresar transformado a la vida diaria.  

Fue Cristo mismo quien fue el primero y más grande promotor del retiro espiritual. En los Evangelios, constantemente se 
muestra a Jesús retirándose de otras personas para estar a solas en oración. De igual manera, los participantes en un retiro 
moderno a menudo van a un centro de retiro o buscan silencio, soledad y comunión con Dios.  Hay muchas variedades dis-
tintas de retiros; algunos son guiados y se realizan en grupo, o se pueden realizar a solas por solo una persona. Algunos reti-
ros se enfocan en un tema específico; otros se definen por períodos de silencio absoluto. Aunque los miembros del clero es-
tán obligados por la Ley Canónica a ir regularmente a retiros, se alienta a todos los fieles a que los retiros sean parte de su 
vida espiritual. 
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